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Β. Γ Α Β Ρ ΙΗ Λ ΙΔ Η Σ  δικτθγντηε

ΑΜΟΙΒΗ ΣΥΝΔΡΟΜΩΝ

Εις τούς έγγραφομένους νέους συνδρομητής άπό 15 Μαρ
τίου ή διεύθυνσι; τού Μ ή  Χ ά ύ ε α α ε  δωρείται τά  έ ξη ς :

Α'. Ο ο ιή μ .α τ α  τοΟ Χ ο υ ρ ή ,  α ' καί Β' τόμον, πω- 
λοΰμενα αντί φ ρ . Κ .

Β'. Ά γ ρ ο τ ε κ ά ς  Έ π ε β τ ο λ ά ς  Δροσύνη, τιμωμένας 
άντί φ ρ . ®  1 ) β .  

Γ'. Γ ε λ ο ιο ν ρ α φ ε κ ό ν  ‘ Ο μ .ε ρ ο λ ό γ εο ν  τ ο ύ  Μ ή  
Χ ά ν ε β α ε , ετη δύω, 1881 καί 1883 . φ ρ . *  1 ) » .

δ '. "Ολην τήν σειράν τών ’Επιφυλλίδων τού Μ ή  Χ ά -  
ν ε α τ ε ,  δπου έδημοσιεύθη τό ώραιότατον μυθιστόρημα τού 
Μ π ο έ μ ., οί ’Έ μ ,π ο ρ ο ε  τ ώ ν  Ε θ ν ώ ν ,  τιμωμένας 
φ ρ . β ,Ο Ο .

Ε'. Τ ο ρ π ε λ λ α ε , δίπρακτο; κωμωδία ύπά Β. Γαβριη- 
λίδου, φ ρ .

ΣΤ'. Λ ,ο υΟ ά ρ δ ο υ Λ ,όγο ε  π ε ρ ί τ ή ς  ήβεκής τ ο ΰ  
Χ ρ ίβ τεα νεο ΐΑ Ο Ο , μετάφρασις έκ τού γερμανικού ύπό 
Β. Γαβριηλίδου, φ ρ . Κ .

Ζ' Τά μέχρι τούδε φύλλα τού Λυκογιάννη φ ρ .  2 . 8 0
Τό δλον βιβλία καί έφημερίδε; αξίας φ ρ .  2 6 , 4 0 .
Οί έν τ φ  εξωτερική παρακαλοϋνται ν’ άποστέλλωσι καί 

δραχμήν μίαν περιπλέον διά ταχυδρομικά.

ΒΟΤΛΗ
Λ ε ύ τ ε ρ α ,  Τ ρ έ τ ^ — 14, 15  Μαρτίου

Έ χομεν 6π’ οψει συγχρόνως δύο συζητήσει; : τού μονο- 
πωλείου τού σιγαροχάρτου καί τής εΐσπράξεως τών φόρων 
έπ ί τή  βάσει τής νέας νομισματικής μονάδος’ καί έπ ί τών 
δύ: οι άποτελούντες τήν ά ντιπολ ίτευσ ιν , ώς έπ ί τού πρώ
του έπ ί τού καπνού, ήνοιξαν μακραϊς κουβένταις. Ά λ λ ’ αί 
μέν τού καπνού πρό πολλού έξητμίσθησαν εις καπνόν, ά-

φεΐσαι μόνον, ώ ; σβεστόν άποσίγαρον, τά αστυνομικόν ζή
τημα τής παρεμποδίσεως τών καπνοπωλών, δπερ άπό και
ρού είς καιρόν, ώς Λαζαρόνος, ό κ . Ζυγομαλάς προσπαθεί 
ά νάπτω ν νά καπνίση· ή δέ περί τό σιγαρόχαρτον συζήτησις 
εΐ καί εκτενής, εφερεν ευτυχώς τόν τύπον οικογενειακής δο
σοληψίας. "Εκαστος έπροθυμοποιήθη άπό τής Οέσεώς του ή
ρεμα νά έκφέρρ τάς σκέψεις του" καί παρήγετο οΰτω θόρυ
βος προσόμοιος μέ τόν θροϋν τόν όποιον παράγει φύλλον 
σιγαροχάρτου, συμπτυσσόμενου υπό τής χειρός.

Καί ¿»μίλησαν πάντες σχεδόν υί άξιούντες νά διαπρέπω- 
σι : Τρικοϋπης, Δεληγεώργης, Κ αλλιγάς, Σωτηρόπουλος, 
Μεσσηνέζης, Χατζόπουλος, Ζηνόπουλος, Πετιμεζάς. "Αν δέ 
ούδενός έκ τούτων μεταδίδομεν σήμερον άσφαλή περίληψιν, 
τούτο οφείλεται ίσα ίσα είς τήν γαλήνην τής συζητήσεως, 
τήν όποιαν σαφώς μέν άντελαμβανόμεθα άπό τά  δυσανά- 
βατα  υψη τού θεωρείου μας, άλ.λά τό μ.όνον κακόν είνε οτι 
δέν τήν ήκούομεν. Διά νά κατορθώσωμεν τούτο, πρέπει ή 
Ίχ παριστά ή Βουλή αίθουσαν καπηλειού τώ ν άπόκρεω, ή 
νά μεταμορφωθώσι πάντες οϊ βουλευταί είς Στεφανίδας. 
Τήν ήρεμον πρόοδον τών όρςιλούντων ταράσσει μόνον πρός 
στιγμήν ό κ. Ζ η ν ό π ο υ λ ο ς ,  έκρηγνύμ&νος ώς φύλλον σι- 
γαροχάρτου— πάλιν ή παοομοίωσις οίκοθεν— έπί τού οποίου 
έτέθη πύρ δ ιά  νά δοκιμασθή ή ποιότης του, έκρηγνύμενος 
κατά  τού ανενδότου τής κυβεονήσεως είς πάσας τά ς προ- 
τεινομ-ένας τροπολογίας.

Ένθυμούμεθα καί μέρος δραματικής άπαγγελ ία ς τού κ. 
Λ ίτ ζ ά ν ε  : «Σταματήσατε ! μή τολμάτε πλέον ! άρκετά 
έτολμήσατε ! »  Τό ρήμ.α τοΛματε, άφ’ ής ό κ. Χαντσόπου- 
λος εΰφυώς άπό τού βήματος έγελοιοποίησε, δονκίσσωτι- 
κήν μόνον βαρύτητα έχει, φίλε κ. Ντζάνε.

Ή  δέ δευτέρα συζήτησις έπ ί τή ; αϋξήσεως πάντων των 
φόρων ίιπήρξεν ένεονωτέρα, κροτούσα ¿>ς τά  νομίσματα, 
περί ών επρόκειτο, διά τών λόγων τού κ. Ζηνοπούλου, Πε- 
τ ιμ εζα , Μεσσηνέζη, Φιλαρέτου’ ό κ . Κ αλλιγάς πόσον δύσ
θυμος, πόσον κουρασμένος εξακολουθεί νά φα ίνετα ι !

Καί γνωρίζετε έπ ί τ ίν ι α : δύο αΰτα ί συζητήσεις δ ια- 
κρίνονται’ είσί τερατώδη: πολυτοκία— ψηφοφοριών δ ι’ Ονο
μαστικής κλήσεως’ άμφότεραι άριθμούσι π έντε ’ τάς τέσσα- 
ρας παρέσχεν ή δεύτερα έπ ί τών φόρων.

’Ονομαστική κλήσις έπί τής άρχής, καί ύστερα όνομα* 
στική κλήσις έφ’ έκάστης τών τροπολογιών, τ ά ; όποιας έ- 
πρότεινον οι τής άντιπολιτεύσεως, τη άπαιτήσει αύτών
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τούτων, οίτινες, ώ ; φα ίνετα ι, διά τής δηλώσεως των ονο
μάτων των θέλουσι νά εύοεθώσιν εις θέσιν οι εκλογείς των 
κατά  προτεχεϊς δημοτικά; έκλογάς νά έκτιμήσωσι δεόν 
τ ω ; τάς εργασίας τιον.

Λί τροπολογίαι ήσαν τέσσαρες : έπ ί τών άροτήρων βοών, 
ε~;· των ζώων. επ ί τής οταφίδος καί επ ί των λιμενικών 
καί υγειονομικών δ ικαιωμάτων, όπως πληρώνωνται οί επί 
τούτων φόροι εις παλαιά νομίσματα.

Ά λ λ ’ ένώ ή άντιπολίτευσ ις διασκορπίζεται, συσπεισούν 
τα ι οί περί τήν κυβέρνησιν, κα ί οότω κατά  πάσα; τάς ψη
φοφορίας ύπερίσχυσεν αύτη διά πλειοψηφίας πέντε ψήφων 
κατά μέσον όρον.

*

Δεν πρέπει να άποσιωπήσωμεν δύο ζωηρά επεισόδια έν 
τή  συνεδριά-ει τής Τρίτης· τό έν ίιπαγόμενον εις τάς συχνά 
διεξαγομένα; ιδ ιω τ ικά ; διαμάχας μεταξύ βουλευτών, των 
οποίων ταυτίζοντα ι τά  συμφέροντα, διακρίνεται δμω; διά 
τήν εξοχον θερμότητα κα ί τόν περίεργον τρόπον τής διε- 
ςαγωγής αυτών.

Ό κ. Κ αη .Ι.Ιόπον .Ιος , βουλευτή: ’Ολυμπίας, έν βαρεία 
έξάψει, κατακόκκινος ώς αστακός, καί ώς πυγμάχο; γρον- 
θοκοπών τό βήμα, κραυγάζει κατά  τής Κυβερνήσει»; καί 
τών πιέσεων αί όποίαι ύπ’ αυτής έξασκούνται έν τή  επαρ
χ ία  του- πρόκειται, νομίζω, περί άπολύσεως ενός διδασκά
λου. «"Όλοι, θρηνεί κατακοπτόμενος, όλοι οί κατά καιρού; 
κυβερνήται μέ ¿τιμώρησαν καί ό Βούλγαρη; καί ό Κουμουν- 
δούρος, κα ί ό Ζαήμη; : άπό κανένα δέν είδα τ ίπ ο τε  ! Σύ 
κύριε πρωθυπουργέ, άνεζήτει; νά εύρη,ς άλλοτε ζνη π ζ α ίε ϊ  
αλλά σύ είσαι ό πτα ίων· σύ είσαι ό α ίτ ιο ; τή ; κακ,δαιμο- 
νία ; τού τόπου !»Κ αί άλλα τοιαύτα έθρηνώδει έπιμαρτυρό- 
μενος καί τόν ιδιαίτερον αυτού αντίπαλον καί συμπολίτην 
κ. Χριστόπουλον.

Ά λ λ ' ό κ. XριστόπονΛος. "Οταν σάς ώμίλουν, ή δέν άν- 
τιλαμβάνεσθε ή πάσχετε κάτι τ ι άλλο.

ΚαηΛΛόχου.Ιοο. Εκείνο; ό όποιος πάσχει κάτ ι τ ι άλλο, 
είσαι σύ, κα ί όχι έγώ .

Καί ό κ. Χ ρ ι β τ ο π ο υ λ ο ς  τόν δ ιαδέχετα ι ύστερον, 
κάτωχρος εκείνος, διά^νά μετέλθη ευχερή μ.έν, αλλά χαρίεσ- 
σαν λογικήν, τήν έξης : Δέν άπαντά  είς τάς ύβρεις τού 
προλαλή,σαντος, λέγει, δ ιότι δέν τό έπιτρέπει ή ανατροφή 
του· δέν άπαντα ούτε είς τάς ΰπέρ αυτού διαπραχθείσας, 
ώς κατεγγέλθησαν επεμβάσεις, δ ιότι είναι χρέος τής κυβερ
νήσεως, λέει, ή όποία έχει τό πλεϊστον τ η ; ευθύνης. Τούτο 
όπερ δέν φαίνεται τόσω εΰμενώς άκούσασα ή Κυβέρνησις. 
Καί άρκούσαν άναίρεσιν είς τά  λεχθέντα  τού κ. Ιίανελλο- 
πούλου θεωρεί τό νά δηλώση ότι ό συμπολίτης του στερεί
τα ι πάντως έπαρχιακής επιρροής !

"Ύστερον ό κ. Κανελλόπουλος τόν ελέγχει κ ι’ εκείνον 
έπ ί αχαριστία, καί πάει λέοντας.

¥

Τό δεύτερον έπεισόδιον, μείζονο; διαφέροντος, αφορά είς 
τά  Κοσσονάκεια τής γνωστής διοδηλώσεως τών καπνοπω- 
λών.

Ζ υ γ ο μ α λ ά ς .  Ή κυβέρνησις ΰπεσχέθη ότι θά κοινο
ποίηση είς τήν βουλήν τήν τιμωρίαν τών παοανομησάντων 
αστυνομικών οργάνων. Ίκανοποιήθη τό Σύνταγμα ;

Ρ ά λ λ η ς ,  ήσυχώτατα καί μόλις άκουόμενος. Δέν έπε 
ρατώθησαν ακόμη αί διεξαγόμεναι ανακρίσεις.

Α ε λ ^ γ ε ά ν ν ν ^ ς .  ‘ η μ ε ι ς — καί σημειώ τήν λέξ ιν , δ ιό 
τ ι  παρά τω  κ. Δεληγιάνη καί ίδιάζουσαν σημασίαν έχει, 
καί ιδ ιαζόντως προφέρεται, αποτελούσα τόν ήχον σύρομε 
νης έμβάδο;-— ήμεϊ; δέν ζητούμεν τούτο" δέν πρόκειται 
περί άπλής αστυνομικής παραβάσεως, άλλά περί παραβιά- 
σεω; τού Συντάγματος, καί περί πράξεως τελεσθ-ίσης πρό 
τού Βουλευτηρίου’ τίνα  γνώμην έχει ή Κυβέρνησις έπ ί τών 
τελεσθέντων ;

Χ ω τ / ,μ υ π ο υ λ ο ;.  Έ χ ε ι δικαίωμα ή αστυνομία νά 
έμποδίση πολίτας προσερχομένους ήσύχως καί εύσχήμως 
νά έπιδώσωσιν αναφοράν; τούτο είνε τό ζήτημα, καί επ ’ 
αυτού θέλομεν νά μάθωμεν τ ί φρονεί ή Κυβέρνησις, ή οποία 
νά μή μάς παραπέμπη είς τόν εισαγγελέα.

Ρ ά λ λ ϊ^ ς  ’Εάν παραδέχ εσθε ώ ; άποδεδειγμένονότι προσ- 
ήρχοντο ήσύχως καί εύσχήμως, τότε βεβαίως έχετε δ ί
κα ιο ν άλλ’ ό διευθυντής φρονεί ότι έπέκειτο κίνδυνος τής 
δημοσίας άσφαλείας, καί άν άποδειχθή τούτο, είνε έπαινε- 
τέος.

Α ε λ ^ γ ε ά ν ν ^ ς .  Οϋδεί: κίνδυνος ήπείλησε' τό δικαίω
μα τού συνέοχεσθαι είνε απόλυτον.

Ά λ λ ’ έδώ έκρήγνυται καί ή βόμβα τού ί ε τ ε φ α ν έ δ ο υ .  
"Ελαβα πρό δύο ήμερων ανώνυμον επιστολήν, καθώς καί 
άλλοι, δ ι’ ής ήπειλείτο ή ζωή μου ! έπρόκειτο νά διαταρα- 
χθή ή άσφάλεια. ’Α ντί νά περιμένουν άπάντησιν εκ τώ ν ά- 
νακρίσεων, έρχονται έκ προοιμίων νά μάθουντί φρονεί ή Κυ- 
βέ νησις- ώχ άδερφέ !

Ά ναμίγνυσι τήν είσαγγελικήν προβοσκίδα καί ό κ .Κ ω ν -  
σ τ α ν τ ό ϊ ΐο υ λ ο ς .  Ή Κυβέρνησις ά ντί νά έξετάση περί 
τού βάσιμου τής κατά  τής ’Αστυνομίας μομφής, μάς λέγει 
ότι περιυ.ένει τό τέλος τής άνακρίσεως' άλλά κατά τίνος 
δ ιεξάγετα ι ή ά νάκρ ισ ις ; κατά τής ’Αστυνομίας ή κατά 
τών συνελθόντων ; έπρεπεν έξ άρχής νά εχη μορφωμένην 
γνώμην ή Κυβέρνησις.

Τ ρ ε κ ο ύ π ^ ς .  Δ ιεξάγεται άνάκρισις κατά  τών άπειλη- 
σάντων τήν δημοσίαν άσφάλειαν- τό αποτέλεσμα θέλει δια- 
φιοτίσει τήν Κυβέρνησιν. Ό Διευθυντής βέβαιοί, ότι δέν 
προσήρχοντο ήσύχως καί άόπλως· ότι τήν αυτήν ημέραν έ- 
δημοσιεύθησαν προκηρύξεις άπειλητικα ί, καί ό Διευθυντής 
έπροστάτευσεν άλλου; καπνοποίλας δερομένου; καί έκβια- 
ζομένους υπό συναδέλφων τ ω ν  ότι ΰβρίσθη ό Διευθυντής 
καί ό κ . Ζυγομαλάς παρενέβη ΰπέρ ένός. ”Αν ταύτα  είνε 
ψευδή, τιμ.ωρητέος ό Διευθυντής.

Καί ό κ. Ζ ο γ ο μ ,α Χ ά ς  άναλ,αμβάνει τότε επ ί τό είκο- 
νικώτερον νά παραστήση τά πράγματα . *0 Διευθυντής έπε- 
τέθη κατά  διαφόρων προσώπων, καί ύβρισε, καί ηκισεν αυ
τά  : «Λωποδύται ! μασκαράδε; ! κλέφταις ! σείς θά έπ ι- 
βληθήτε είς μίαν Κ υβέρνησιν;» εκείνοι δέν τό ; ύβρισαν, 
ά λλ ’ έ Γελέκη; μόνον τού ε ίπ ε ;  «Κύριε Διευθυντά, έχω τό 
Σύνταγμα ;  τή ; τσέπη μου». Ά λ λ ’ ό Διευθυντής : «Τά 
Σύνταγμα ; πάφ ! » μία μπάτσα. Τότε έσπευσα καί τού 
είπα ότι παρανομεί, καί λυπούμαι, διότι είνε καί πρώην 
βουλευτής- εκείνο; έξεμάνη : «πάρτε τους καί τού; δύο
μέσα ! » καί έσπρωξε τόν Γελέκην, καί ίσως κα ί εμέ— μέ
χρι τής Αστυνομίας κτλ .

’Εδώ ό κ. Ζυγομαλάς άναπτύσσει θεωρίας περί λαού καί 
όχλου, ά λλ ’ άνακόπτεται, οΰχί ύ π ’ οργιζομένου πολεμίου, 
άλλ ’ ύπό τ ή ; πατρική; έπιπλήξεως τού κ. Α ε λ η γ ε ά νν η  ϊ  
Κύριε Ζυγομαλά, παύσετε αυτήν τήν διάκρισιν μεταξύ 
λαού καί όχλου !

Τό επεισόδιον λήγει όιά τώ ν θαυμασίων νευροσπαστικών 
θριάμβων τού κ. Ο ε σ β α λ η ,  αμφισβητούντο; τών τού κ.
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Ζυγομαλά, καί ύπερμαχούντο; τών φιλελευθέρων φρονημά
των τής οικογένειας τών Κοσσονάκων.

Κ ο υ τ ρ ο ύ λ η ς

ΧΡΟΝΙΚΑ

'Ορίστε '.
Δέν σάς έλέγομεν ότι εάν ή κυβέρνησις επιτρέψη είς τόν 

βασιλέα ή τήν βασίλισσαν νά μεταβή αυτός ή αυτή είς 
Μόσχαν, ή κα τέχ ετα ι ύπό ανανδρίας Βυζαντινού Παρακοι
μωμένου, μηδεμίάν τολμώντας νά κάμη παρατήρησιν είς 
τά ; δ ια ταγάς τού ήγεμόνος, ή κακά βουλεύεται κατά τού 
βασιλέω ; καί τών μελών τής βασιλικής οικογένειας ;

'ΐδού ότι οί λόγοι μ α ; έπιβεοαιούνται καί άλλαχόθεν.
Ό  έκ Πετοουπόλεως άνταποκριτής τού Φιγαρά) γράφει 

τ ά  εξής :
«Α ί διά τήν Στέψιν προπαρασκευαί έξακολουθούσι μ ετά  

θέρμη; ε ί; τήν δευτέραν ημών πρωτεύουσαν. Μεγάλη προ- 
μηνύετα·. συρροή ρώσων τε καί ξένων. Οί φρονιμώτεροι άπό 
τούδε έφοόντισαν διά κατοικίαν.

» ’Εντοσούτω, δέν πρέπει ν ’ άποκρύψωμεν ό τι έν ώ α ί 
προπαρασκευαί αύτα ι τελούνται έν σταθερά μεσημβρία, 
α λ λ ο ύ  ε εδ ο υς  π ρ ο π α ρ α σ κ ε υ α ί γενο νταε ύπ ο  
σκ ιάν . Οί έπαναστάται μηδενισταί ο ϊτινε: έπ ί τ ινα  κα ι
ρόν είχον πάθει έκλειψ ιν, α ν α φ α ίν ο ν τ α ι π ά λ ιν ,  ολιγάρι
θμοι μέν, ά λλ ’ άπειλητικα ί. Αληθεύει εκείνο όπερ καί ό 
Φιγαρώ  έβεβαίωσεν ότι νεανίας τις αυτοχειριάσθη άνοίξας
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’ ΐδών αυτούς, τών όποιων ή στάσις άλλως ουδόλως ήν α
π ε ιλητική , έγένετο περιδεής. Ε ξέβαλε κραυγήν, ήνωρθώθη 
ώσεί κεντηθείς ύπό ελατηρίου, περιειργάσθη ϊνα  βεβαιωθή, 
ότι δέν ύπήρχον άλλοι πολέμιοι επίφοβοι, διέβη τό ρυάκιον 
δ ι’ ένός άλματος κα ί έγένετο άφαντο; άστραπηδόν.

Οί Οηρευταί πρασέβλεψαν άλλήλους· διετέλουν είσέτι ύπό 
τό κράτος τής έκπλήξεως.

—  Πολύ φοβάται, είπεν ό είς.
—  Έν τούτο ι; έπρεπε νά ’δή ότι δέν έσκεπτόμεθα νά 

τόν κακοποιήσωμεν.
—  Άδιάφορον, έχει τά  πόδια γερά.
—  Όρμα καί πηδά σάν αγριοκάτσικο' ήμπορεί νά συλ- 

λάβη δορκάδα τρέχουσαν.

τάς φλέβα; του έν λουτρώ, όπως μή έκπληρώση άποστολήν 
άνατεθείσαν αυτω  διά κλήρου. Πολλαί συλλήψεις έλαβον 
χώραν, συνέπεια τή ; αυτοχειρίας αυτής, κ·.ί μεταξύ τών 
συλληφθέντων εύρίσκεται καί ό περίφημος Κομποζέφ δστι; 
κατά  τήν εναντίον τού πρώην αΰτοκράτορος απόπειραν, 
είχε κατασκευάσει ύπόνομ.ον ύπό τήν όδόν, ύφ’ ήν ύπετίθε- 
το ότι θά διήρχετο ό Αυτοκράτωρ».

Ιδού λοιπόν ότι οί δημοκρατικοί ημείς φροντίζομεν πλει- 
ότεοον περί τής ζωή; τού Βασιλέω; ή οί ψευδοτίςπταίει 
άγύρται, οϊτινες δέν τολμώσι ούτε ύλικώς ούτε ηθικώς νά 
καλύψουν τόν ηγεμόνα των !

Τή αυτή ημέρα καθ’ ήν έν τή  Βουλή ό υπουργός τής Δι
καιοσύνης είς τά Καπνοπωλικά ύπερησπίζετο τόν Διευθυν
τήν τής αστυνομίας, έν τω  πλημμελειοδικείο! είς τά  Ζούρ- 
κεια κατηγορεί τού Διευθυντού τή ; άστυνομίας, ό>ς μή έκ- 
πληρούντος τό καθήκον του. Πώς συμβιβάζονται αυτά τά  
πράγματα, μόνον "Ελληνες ύπουργοί δύνανται νά γνωρίζω- 
σι· άλλά δριμύτερος ό κ. Ράλλης εξεταζόμενος ώς μάρτυς 
έπετέθη κατά  τού κ. Δουκάκη, τού πρώην Είσαγγελέως. 
Αυτόν δέ τόν ίδιον Ε ισαγγελέα ό κ. ύπουργός προεβίβασεν 
είς Πρόεδρον Πρωτοδικών. Καί αυτά πώς συμβιβάζονται, 
επίσης μόνον "Ελληνες ύπουργοί δύνανται νά γνωρίζωσι.

^  Έκ τή ; καταθέσεως τόύ κ. ράλλη άπεκαλύφθη ότι ό 
Ζούρκας ητο μακρακιστής. Φαίνεται λοιπόν ότι ό μακρακι- 
σμός τρέφει κα ί άρχιληστάς έν τοίς κόλποι; του- ή άρά γε 
όις οπλαρχηγόν,τόν είχε προωρισμένον διά μέλλοντα ύπουρ- 
γόν τών Στρατιωτικών, όταν τό κόμμα τών Χριστοκρατών 
Οά νίρχετο εις τήν ’Εξουσίαν ; Επιθυμούμε·; πολύ νά μάς 
διαφώτιση περί τούτου τό Κ ύρυγμα .

—  "Εφυγε πρό; αυτήν τήν δ ιεύθυνσιν πρέπει νά έχη 
εχη τήν φωλεάν του είς μίαν τών οπών τού στακτόχρου 
λόφου.

—  Έ κεί βεβαίως κρύβεται.
  Καί κρύβεται καλά, δ ιότι άπό μηνών κανένας άλλος

πλήν ημών δέν τόν εχει ίδεί.
—  Τούτο σημαίνει ότι προφυλάγεται διά νά μή συλλη- 

φθή έκ δευτέρου.
—  Ά λ λ ά  μέ τ ί ζή ό πτωχός διάβολος, άπορώ.
—  Εινε δουλειά του.
—  Ένόμιζαν ότι δέν ήτο πλέον εντός τού δάσους.
—  Νά τώρα πού έπείσθημεν ότι είνε.
Οί κυνηγοί δέν προεχώρησαν, άλλως δέν ήδύναντο, ε

πειδή έμπροσθεν των ύπήρχε φραγμό; έκ βάτων, δστις παρ- 
εκώλυε τήν πράς τό μέσο; τούτο προσπέλασιν τού φαιού 
λόφου. "Ανευ φύλλων νΰν, άπειλητικώτεραι, τρομερώταται, 
έτόιμαι νά σχίσωσι τήν σάρκα αί βάτοι αύται έφαίνοντο 
λέγουσαι : «Φύλακες τών βράχων τούτων άπό αιώνων εύρι- 
σκόμεθα ενταύθα, ϊνβ< Ιμποδίζωμεν τούς ανθρώπους νά πλη- 
σιάσωσινιι.

Οί κυνηγοί περιπλανηθέντε; ϊσπευσαν νά έπιστρέψωσιν.



4 ΜΗ Χ Α Ν Ε Σ Α Ι

Τ ά  κ α π ν ό π ω λ ι κ ά  ά ρ χ ι σ α ν  ν ά  λ α μ β ά ν ο υ ν  κ ω μ ι κ ά ;  δ ι α σ τ ά 

σ ε ι ς .  Π ρ ώ τ ο ν  ο ί  ά π ε ι λ η θ έ ν τ ε ς  κ α ί  β ι α σ θ έ ν τ ε ς  μ ε τ ε β λ ή θ η σ α ν  

τ ώ ρ α  ε ις  ά π ε ι λ ο ύ ν τ α ;  κ α ί  β ι α σ τ ά ς .  Έ ρ ω τ ά  ό  κ .  Κ ω ν σ τ α ν -  

τ ι ν ό π ο υ λ ο ;  κ α τ ά  τ ί ν ω ν  δ ι ε ξ ά γ ο ν τ α ι  α ν α κ ρ ίσ ε ι ς ,  κ α ί  ά π α ν 

τ ά  β α ρ υ β ρ ο ν τ ώ ν  έ  κ .  π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς  :  κ α τ ά  τ ώ ν  κ α π ν ο π ω -  

λ ώ ν .  'Ο  κ .  Σ τ ε φ α ν ί δ η ;  δ ι α β ε β α ι ο ϊ  τ ή ν  Β ο υ λ ή ν  δ τ ι  ε ύ ρ ε θ η  

ε ι ς  τ ά  έ σ ώ β ρ α κ ό ν  τ ο υ  δ υ ν α μ ϊ τ ι ς ,  τ ε θ ε ϊ σ α  ε ν τ ό ς  ύ π ό  τ ώ ν  

κ α π ν ο π ω λ ώ ν .  Κ α ί  ό  π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ ό ς  δ ι α β ε β α ι ο ϊ  ό’ τ ι  ε ν  τ ι ν ι  

έ δ φ  έ γ έ ν ο ν τ ο  τ ο ι χ ο κ ο λ λ ή σ ε ι ς  κ α ί  ε ν  τ ι ν ι  κ α π ν ο π ω λ ε ί ο )  

σ κ η ν α ί .  Ο ί  γ ε ν ν α ί ο ι  ! έ φ ο β ή θ η σ α ν  κ α ί  α υ τ ό ν  τ ό ν  κ α π ν ό ν .

Δ ε ν  φ θ ά ν ο υ ν  α υ τ ά .  Μ έ χ ρ ι  τ ο ΰ δ ε  Ι γ ν ώ ρ ι ζ ε ν  ό 'λνι ή  π ό λ ι ς  

ό 'τ ι  ό  Δ ι ε υ θ υ ν τ ή ;  τ ή ς  ά τ τ υ ν ο μ . ία ς  έ π ε τ έ θ η  κ α τ ά  τ ώ ν  κ α π ν ο 

π ω λ ώ ν .  Τ ώ ρ α  έ χ ο μ ε ν  τ ή ν  α ν ά π ο δ η  τ ο υ  υ φ ά σ μ α τ ο ς  α υ τ ο ύ .  

Ό  κ .  Δ ι ε υ θ υ ν τ ή ς  έ ν  τ ή  Ε κ θ έ σ ε ι  τ ο υ  λ έ γ ε ι  δ τ ι  ο ί  κ α π ν ο π ώ -  

λ α ι  έ π ε τ έ θ η σ α ν  κ α τ ά  τ ο ύ  κ .  Δ ι ε υ θ υ ν τ ο ΰ  κ α ί  τ ό ν  ύ β ρ ισ α ν  

κ α ί  δ έ ν  γ ν ω ρ ί ζ ο μ ε ν  α κ ό μ η  ά ν  λ έ γ η  δ τ ι  κ α ί  τ ό ν  έ δ ε ι ρ α ν .

Ε ίς  τ α Ο τ α  π ρ ο σ τ ί θ ε τ α ι  κ α ί  ή  τ ο ύ  κ .  Ζ υ γ ο μ α λ ά  έ ξ ή γ η σ ι ς  

δ τ ι  τ ά ς  τ ο ι χ ο κ ο λ λ ή σ ε ι ς  κ α ί  τ ά ς  δ ι α κ η ρ ύ ξ ε ι ς  τ ά ;  ε ρ ρ ιψ ε ν  

κ α ί  τ ά ς  έ τ ο ι χ ο κ ό λ λ η σ ε ν  α υ τ ή  ή  α σ τ υ ν ο μ ί α  ϊ ν α  δ ι κ α ι ο λ ο γ ή 

σ ω  τ ή ν  π ρ ά ξ ί ν  τ η ς .

- ί α  κ ι ’  α ρ ά ξ α μ ε  !

Κ α ί  ή τ ο  α ν ά γ κ η ,  φ ο β ε ρ έ  " Α γ γ λ ε  π ρ ω θ υ π ο υ ρ γ έ ,  ν ά  φ αν- 
τασθή  ο κ .  Κ ο σ σ ο ν ά κ ο ς  ό 'τ ι  μ π ορ ε ί ν ά  δ ι α τ α ρ α χ θ ή  ή  ή σ υ χ ία  

κ α ί  δ ια λ ύ σ - ρ  τ ή ν  ή ρ ε μ ο ν  σ υ ν ά θ ρ ο ι σ ι ν ,  π α ρ α β ι ά ζ ω ν  τ ό  σ ύ ν 

τ α γ μ α  ;  Α φ ο ύ  έ λ α β ε ;  τ ά  μ έ τ ρ α  σ ο υ  κ α ί  έ β γ α λ ε ς  σ τ ό  δ ρ ό μ ο  

π ε ρ ι π ο λ ί α ς  χ ω ρ ο φ υ λ ά κ ω ν  ε φ ί π π ω ν ,  ε ι ς  π ρ ώ τ η ν  δ ι α τ ά ρ α ξ ι ν  

τ ή ς  ή σ υ χ ί α ς  ή δ ύ ν α σ ο  ν ά  π ρ ο β ή ς  ε ι ς  δ ι ά λ υ σ ι ν .  Τ ά  δ ι κ α ί ω μ α  

π ρ έ π ε ι  ν ά  ε ί ν α ι  π λ ή ρ ε ς .  Τ ό τ ε  δ ύ ν α σ α ι  ν ά  δ ια λ ύ σ η ς  κ α ί  τ ο ύ ς  

έ ν  τ α ί ;  Π λ α τ ε ί α · . ;  ά κ ρ ο ο υ μ έ ν ο υ ς  τ ή ς  μ ο υ σ ικ ή ς ,  ε ά ν  ό  κ . 

Κ ο σ σ ο ν ά κ ο ς  γ α ν τα σθ η  δ τ ι  μ π ορ ε ί ν ά  δ ι α τ α ρ ά ξ ο υ ν  τ ή ν  ή σ υ -

' . . .  --

Η .'

Η ΔΤΖΤΪ-ΧΗΣ ΑΙΚ ΑΤΕΠ Ν Η

Τ ή ν  ε π α ύ ρ ιο ν  π ά ν τ ε ;  ε ν  Μ α ρ έ ϊ λ  έ γ ί ν ω σ κ ο ν ,  δ τ ι  ό  ά γ ρ ι ο ς  

ε υ ρ ί σ κ ε τ ο  π ά ν τ ο τ ε  ε ν τ ό ς  τ ο ύ  δ ά σ ο υ ς  κ α ί  ό ' τ ι ,  κ α τ ά  π ά σ α ν  

π ι θ α ν ό τ α τ α ,  έ γ κ α τ ε σ τ ά θ η  ε ι ς  τ ά  π έ ρ ι ξ  τ ο ύ  φ α ιο ύ  λ ό φ ο υ .

—  " Η θ ε λ ο ν  π ρ ο τ ι μ ή σ ε ι  ν ’  ά π ε μ α κ ρ ύ ν ε τ ο  ά φ ’  ή μ ώ ν ,  ε ί π ε ν  

ο  Ι ά κ ω β ο ;  Β α ι γ ι ά ν  ε ι ς  τ ή ν  σ ύ ζ υ γ ό ν  τ ο υ .

—  Δ ι α τ ί ;  ή ρ ώ τ η σ ε .

—  Δ ι ά  τ ή ν  ή σ υ χ ία ν  σ ο υ ,  Α ι κ α τ ε ρ ί ν η ,  δ ι ό τ ι  α φ ο ύ  τ ό ν  ε ί 

δ ε ;  τ ό ν  δ υ σ τ υ χ ή  α υ τ ό ν  β λ έ π ω ,  ό 'τ ι  π ο λ ύ  μ ε τ ε β λ ή θ η ς - ώ ς  

τ ώ ρ α . . .  δ έ ν  σ ο ύ  έ λ ε γ α  τ ί π ο τ ε ,  η λ π ι ζ α  δ τ ι  θ ά  ή ν ε  π ε ρ α 

σ τ ι κ ό - Α ι κ α τ ε ρ ί ν η ,  κ ά τ ι  σ έ  β α σ α ν ί ζ ε ι .

Α ϋ τ η  δ έ ν  α π ά ν τ η σ ε  i i . i i ,  ά λ λ ’  ά φ ή κ ε  μ α κ ρ ά ν  α ν α σ τ ε 

ν α γ μ ό ν .  δ η λ ο ύ ν τ α ,  δ τ ι  ό  σ ύ ζ υ γ ό ς  τ η ς  δ ε ν  ή π α τ ά τ ο .

Μ ά λ ι σ τ α ,  ή τ ο  τ ε θ λ ι μ μ έ ν η  ή  π τ ω χ ή  Α ι κ α τ ε ρ ί ν η  κ α ί  έ -  

π α σ χ ε ν ,  ε π ε ι δ ή  ή τ ο  ν ε υ ρ ικ ή .  Ό μ ι λ ή σ α ς  ο ύ / ί  ί σ ω ς  μ ε τ ά  

π ρ ο φ υ λ ά ξ ε ω ν  π ε ρ ί  τ ώ ν  τ ρ ο υ , ε ρ ώ ν  κ ι ν δ ύ ν ω ν ,  ο θ ς  δ ι έ τ ρ ε χ ε ν  ό  

ά γ ρ ι ο ς  κ α τ ά  τ ό ν  π λ ά ν η  τ α  β ί ο ν  τ ο υ  ε ν  μ έ σ ω  τ ώ ν  δ α σ ώ ν ,  ό  

σ ύ ζ υ γ ό ;  τ η ς  ε ί χ ε  κ α τ α π λ ή ξ ε ι  α υ τ ή ν .  Τ ό  δ έ  χ ε ί ρ ι σ τ ο ν  δ τ ι  

ή ν α γ κ ά ζ ε τ ο  ν ά  κ ρ ύ π τ η  τ ή ν  ο δ ύ ν η ν  τ η ς ,  ϊ ν α  μ ή  ά ν η σ υ χ ή σ η  

τ ό ν  Ι ά κ ω β ο ν .  Δ ε ν  ή δ ύ ν α τ ο  ν ά  ε ϊ π η δ , τ ι  ΰ φ ί σ τ α τ ο -  ή σ θ ά ν ε τ ο  

τ ε ψ ε ι ς  σ υ ε ι δ ή σ ε ο ) ; - δ έ ν  έ π α σ χ ε ν  α π ό  φ υ σ ικ ή ν  ο δ ύ ν η ν ,  α λ λ ά  

ά π ό  κ ά τ ι  χ ε ι ρ ό τ ε ρ ο ν ,  ά π ό  μ α ύ ρ / ,ν  μ ε λ α γ χ ο λ ί α ν ,  ή τ ι ς  τ ή ν

χ ί α ν  ! " Α ς  ί δ ω μ ε ν  τ ώ ρ α  π ώ ς  θ ά  τ ά  κ α τ α φ έ ρ / ,ς  μ έ  τ ο ύ ;  ο ί -  

ν ο π ώ λ α ς ,  ο ι τ ι ν ε ;  ό έ ν  ε ί ν α ι  δ ά  κ α ί  τ ό σ ω  σ π α σ μ . έ ν ο ι ,  ώ σ τ ε  

ν ά  φ ο β η θ ο ύ ν  ά π ό  έ 'να  χ α σ τ ο ύ κ ι  /

Έ ξ α ι σ ί α ς  κ α λ λ ο ν ή ς  ή τ ο  κ α ί  ή  ά γ ό ρ ε υ σ ι ς  τ ο ύ  κ .  Π ε τ σ ά λ η ,  

θ ε λ ή σ α ν τ ο ς  ν ά  ύ π ε ρ α σ π ισ θ ή  τ ό ν  Δ ι ε υ θ υ ν τ ή ν ,  έ ρ γ α σ θ έ ν τ α  

υ π έ ρ  τ ώ ν  σ υ ν τ α γ μ α τ ι κ ώ ν  θ ε σ μ ώ ν  τ ο ύ  τ ό π ο υ .  Ά λ λ ’  ε ί ν ε  

σ υ ν τ α γ μ α τ ι κ ό ς  θ ε σ μ ό ς ,  κ .  Π ε τ σ ά λ η ,  - ό  ρ α π ί ζ ε ι ν  π ο λ ί τ α ς  

α θ ώ ο υ ς  έ ν τ ό ;  θ ε ά τ ρ ο υ  ;  Ε ι ν ε  σ υ ν τ α γ μ α τ ι κ ό ς  θ ε σ μ ό ς  τ ό  

ε ι σ έ ρ χ ε σ θ α ι  έ φ ι π π ο ν  ε ν τ ό ς  θ ε ά τ ρ ο υ  κ α ί  π ρ ο σ β ά λ λ ε ι ν  ά 

π α ν τ α ;  τ ο ύ ;  π ο λ ί τ α ς ;  Ε ι ν ε  τ ό  π ρ ό σ ω π ο ν  τ ο ύ  π ο λ ί 

τ ο υ  ή  δ έ ν  ε ί ν ε  ι ε ρ ό ν  α π έ ν α ν τ ι  τ ο ύ  Σ υ ν τ ά γ μ α τ ο ς  ;  Τ ό τ ε ,  

κ ύ ρ ιε  Π ε τ σ ά λ η ,  έ π ί τ ρ ε ψ ό ν  μ α ς  ν ά  σ ά ς  ε ί 'π ω μ ε ν  δ τ ι  δ έ ν  ξ ε ύ -  

ρ ε τ ε  τ ί  λ έ γ ε τ ε ,  κ α ί  π ο λ ύ  κ α κ ά  κ ά μ ν ε τ ε  ν ά  ά ν α β α ί ν η τ ε  τ ό  

β ή μ α ,  δ ι ά  νά  τ χ η μ α τ ί σ η τ ε  φ ή μ η ν  α ν θ ρ ώ π ο υ  μ ή  ξ ε ύ ρ ο ν τ ο ;  

τ ι  λ έ γ ε ι .  Κ α ί  δ τ ι  δ έ ν  ξ ε ύ ρ ε τ ε  τ ί  λ έ γ ε τ ε ,  έ σ τ ω  μ α ρ τ ϋ ρ ι ο ν  

κ α ί  ή  έ ξ η ς  φ ο ά σ ι ;  ε κ  τ ή ς  ά γ ο ρ ε ν σ ε ώ ς  σ α ς  :  « α λ λ ά  μ ε τ α ξ ύ  

α υ τ ώ ν  ή σ α ν  κ α ί  ά λ λ ο ι  ά ν θ ρ ω π ο ι ,  ο ί  ό π ο ιο ι  δ έ ν  ή σ α ν  ο ΰ τ ε  

κ α π ν ο π ώ λ α ι  ο ύ τ ε  κ α π ν ο κ ό π τ α ι ,  ά λ λ ά  ά ν θ ρ ω π ο ί . *  Τ ί  ή θ ε 

λ ε ς  λ ο ι π ό ν  ν ά  ή ν ε  ;  Π ε τ σ ά λ η δ ε ς  ;

" Η ρ χ ι σ ε ν  έ  ε μ φ ύ λ ι ο ς  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  κ ο υ μ ο υ ν δ ο υ ρ ικ ώ ν .  Τ ό  

σ ύ ν θ η μ α  έ δ ω σ ε ν  ό  Τη.Ιέγραψος. ε π ι τ ε θ ε ί ς  σ φ ό δ ρ α  σ φ ό δ ρ α  

κ α τ ά  τ ώ ν  σ υ ν ε λ θ ό ν τ ω ν  τ ή ν  Κ υ ρ ι α κ ή ν  κ α ί  δ η λ ώ σ α ς  δ τ ι  τ ό  

κ ό μ μ α  τ ό  θ ε ω ρ ε ί  ά π ό  τ ο ύ δ ε  δ ι α λ ε λ υ μ έ ν ο ν .  Ό  π ό θ ο ;  τ ο ύ  

κ α τ ’  έ ξ ο χ ή ν  κ ο υ μ ο υ ν δ ο υ ρ ικ ο ύ  τ ο ύ τ ο υ  φ ύ λ λ ο υ ,  ή τ ο ,  ώ ;  φ α ί 

ν ε τ α ι , ν ά  ά ν α γ ν ω ρ ί σ η  τ ό  κ ό μ μ α  α ρ χ η γ ό ν  τ ό ν  κ .  Δ ε λ η γ ι ά ν ν η ν ’

κ α τ ε δ ί ω κ ε  κ α ί  τ ή ς  κ α τ έ τ ρ ω γ ε  τ ή ν  κ α ρ δ ί α ν  ώ ς  σ κ ώ λ η ξ .  

Κ α τ ’  ά ρ χ ά ς  δ ε ν  ε ί χ ε ν  ε ν ν ο ή σ ε ι  τ ί  κ α κ ό  τ ή ;  ή λ θ ε ,  ά ρ γ ά  ε ν 

ν ό η σ ε  τ ά  α π ο τ ε λ έ σ μ α τ α ,  κ α ί  έ ζ ή τ η σ ε  μ ε ν  ν ά  τ ά  ά π ο δ ι ώ ξ η ,  

ά λ λ ’  ή τ ο  π λ έ ο ν  ά ρ γ ά .  Η μ έ ρ α ν ,  ν ύ κ τ α ,  κ ά θ ε  σ τ ι γ μ ή ν ,  τ ί 

π ο τ ε  ά λ λ ο  δ έ ν  έ σ κ έ π τ ε ι ο ,  ε ίμ ή  τ ό ν  ά γ ρ ι ο ν .  Χ ά ρ ι ν  α υ τ ο ύ  ή  

α γ ά π η  τ η ς  π ρ ό ς  τ ή ν  ’ Ι ω ά ν ν α ν ,  τ ί  υ ί ο θ ε τ η θ έ ν  π α ι δ ί ο ν ,  ε ί χ ε  

σ χ ε δ ό ν  λ ν σ μ ο ν η θ ή ·  ά ν  τ ή ν  ε ί χ ε  κ ο ν τ ά  τ η ; ,  ί σ ω ;  ά  α ν τ ι π ε ρ ι 

σ π α σ μ ό ;  τ ο ύ  π ε δ ί ο υ ,  α !  θ ω π ε ϊ α ι  τ ο υ  ή θ ε λ ο ν  τ ή ν  σ ώ σ ε ι , ά λ λ ’  

ή  ’ Ι ω ά ν ν α  ή τ ο  ε ι ς  τ ό  π α ρ θ ε ν α γ ω γ ε ΐ ο ν  ε ι ς  Έ π ι ν ά λ . Κ α ί  τ ό  ν ό 

σ η μ α  π ρ ο έ β α ι ν ε ν  ε λ ε ύ θ ε ρ ο ν  ε ι ς  τ ή ν  κ α τ α σ τ ρ ε π τ ι κ ή ν  ε ρ γ α σ ί α ν  

α υ τ ο ύ .

—  Κ ά τ ι  έ χ ε ι  ή  Α ι κ α τ ε ρ ί ν η ,  έ π α ν ε λ ά μ β α ν ε  σ υ ν ε χ ώ ς  κ α θ ’  

ε α υ τ ό ν  ο  Ι ά κ ω β ο ;  Β α ι γ ι ά ν ,  ό σ ά κ ι ;  ε ύ ρ ισ κ ε ν  α υ τ ή ν  α ίφ ν η ς  

α κ ί ν η τ ο ν  ώ ς  ά γ α λ μ α ,  β ε β υ θ ι σ μ έ ν η ν  ε ι ς  μ ε λ α ί ν α ς  σ κ έ ψ ε ις .  

Ά λ λ ά  θ ά  π α ρ έ λ θ η ,  π ρ ο σ έ θ ε τ ε ,  δ ι ά  ν ά  π α ρ η γ ο ρ η θ ή .

" Ο τ ε  τ ά  ψ ύ χ ο ς  δ ρ ι μ ύ τ ε ρ ο ν  κ α τ α σ τ ά ν  ε ζ ω γ ρ ά φ ε ι  τ ά  φ α ν 

τ α σ ι ώ δ η  π ο ι κ ί λ μ α τ α . τ ο υ  ε π ί  τ ώ ν  ύ έ λ ω ν ,  δ τ ε  ή  χ ι ώ ν  π υ κ ν ή  

π ί π τ ο υ σ α  ει’ ς  μ ε γ ά λ α ;  ν ι φ ά δ α ς  κ α τ ε κ ά λ υ ψ ε ν  έ ν  μ ι α  κ α ί  

μ ό ν η  ή μ ε ρ α  τ ή ν  ε π ι φ ά ν ε ι α ν  τ ή ς  γ η ς ,  ή  α σ θ έ ν ε ια  τ ή ;  Α ι κ α τ ε 

ρ ίν η ς  έ ν έ π ν ε ε  σ ο β α ρ ά ;  α ν η σ υ χ ί α ς .  Τ ό  ω χ ρ ό ν  μ ε ι δ ί α μ ά  τ η ς  ά -  

π έ π τ η  ά ν ε π ι σ τ ρ ε π τ ε ί  ά π ό  τ ώ ν  χ ε ι λ έ ω ν  τ η ς ,  ή  β ε β ι α σ μ έ ν η  

ε υ θ υ μ ία  τ η ς  Ι ξ έ λ ι π ε  π α ρ α σ υ ρ θ ε ϊ σ α  ύ π ό  τ ο ύ  σ τ ρ ο β ι λ ί ζ ο ν τ ο ς  

β ο ρ ε ίο υ  α ν έ μ ο υ ,  δ σ τ ι ς  ώ ρ ύ ε τ ο  ά π α ι σ ί ω ς  π ρ ο σ κ ρ ο ύ ω ν  ε ι ς  τ ά ς  

γ ω ν ί α -;  τ ώ ν  ο ικ ιώ ν  κ α ί  Ι σ ύ ρ ι τ τ ε  π ε ν θ ί μ ω ς  ε ι ς  τ ο ύ ;  κ λ ά δ ο υ ς  

τ ώ ν  μ ε γ ά λ ω ν  δ έ ν δ ρ ω ν  τ ο ύ  δ ά σ ο υ ς .
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Δ ύ ο  ά ρ θ ρ α  ε ν  τ ώ  /Ιίώη  δ η μ ο σ ι ε υ θ έ ν τ α  περ!. rijo άναβο - 
!¡C τώ ν δημα ιρεσ ιώ ν  α π έ δ ε ι ξ α ν  π ε ι σ τ ι κ ώ τ α τ α  π ό σ ο ν  χ ο ν 

δ ρ ο ε ιδ ή ς  χ ε ι ρ  ε ί ρ γ ά σ θ η  ε ί ;  τ ή ν  σ ύ ν τ α ξ ι ν  τ ο ύ  π ε ρ ί  α ν α β ο λ ή ς  

Ν ο μ ο σ χ ε δ ί ο υ .  Ι ί ά ν τ ε ς  ο ί  έ ν  τ ή  ε κ θ έ σ ε ι  ά ν α φ ε ρ ό μ ε ν ο ι  λ ό γ ο ι  

’ ν η ρ έ θ η σ α ν  ύ π ό  τ ο ύ  Αίώνος δ ι ά  π ρ α γ μ . ά τ ω ν ,  ο υ δ ε ί ;  ά λ λ ο ς  

α π ο μ έ ν ε ι  ά ρ α  λ ό γ ο ;  ε ί μ ή  δ  τ ή ς  π ο λ ι τ ι κ ή ς  κ ε ρ δ ο σ κ ο π ί α ς .  

Ά λ λ ά  δ έ ν  θ ά  έ ν τ ρ α π ή  ά ρ ά  γ ε ,  ά ν α ι ρ ο υ μ έ ν ω ν  π ρ ό ς  τ ή ν  Β ο υ 

λ ή ν  τ ώ ν  λ ό γ ω ν  τ ή ;  α ν α β ο λ ή ς ,  ν ά  έ π ι μ ε ί ν η  μ ο γ γ ο λ ι κ ώ ;  ζ η 

τ ο ύ σ α  τ ή ν  έ π ι ψ ή φ η σ ιν  τ ο ύ  ν ο μ ο σ χ ε δ ί ο υ  ;  Ή μ ε ϊ ς  έ π ι μ έ ν ο -  

μ ε ν  ε ι ς  ε κ ε ί ν ο  π ο ύ  έ γ ρ ά ψ α μ ε ν  π ρ ο χ θ έ ς ,  ό τ ι  τ ό  ν ο μ ο σ χ έ δ ι ο ν  

ύ π ο λ ε ιπ ό μ ε ν ο ν  τ ε λ ε υ τ α ί ο ν  θ ά  μ ε ί ν η  ά ψ ή φ ισ τ ο ν  ε λ λ ε ίψ ε ι  α 

π α ρ τ ί α ς .  ’ Ε κ  τ ή ς  ύ π ο β ο λ .ή ;  τ ο υ  δ έ  ί σ ω ;  κ ε ρ δ ί σ η  ή  κ υ β έ ρ ν η -  

σ ις  τ ο ύ τ ο ,  ό 'τ ι  δ ι ά  τ ή ς  δ ι α δ ό σ ε ω ;  τ ή ς  α ν α β ο λ ή ;  π α ρ α λ ύ ο υ ν  

α ί  έ κ λ ο γ ι κ α ί  έ ν έ ρ γ ε ι α ι  τ ώ ν  ε ν α ν τ ί ω ν ,  δ έ ν  π α ρ α λ ύ ο υ ν  δ έ  α ί  

τ ώ ν  υ π ο υ ρ γ ι κ ώ ν  ώ ;  γ ν ¡ ο ρ ι ζ ό ν τ ω ν  τ ό  μ υ σ τ ι κ ό ν .

Ω ρ α ί α  ή  τ ο  ή  Ι π ι τ ί μ η σ ι ς  τ ο ύ  κ .  Δ ε λ η γ ι ά ν ν η  π ρ ό ς  τ ό ν  κ .  

Ζ υ γ ο μ α λ ά ν  π ε ρ ί  δ ι α ι ρ έ σ ε ω ς  λ α ο ύ  κ α ί  ό χ λ ο υ .

Ά λ λ ά  τ ώ ρ α  π ο ύ  έ χ ο μ .ε ν  ε π ι τ ι μ ή σ ε ι ς  α ρ χ η γ ο ύ  π ρ ό ς  ο π α 

δ ό ν ,  π ρ έ π ε ι  ν ά  π ε ρ ι μ έ ν ω μ ε ν  κ ’  ε π ι τ ι μ ή σ ε ι ς  ο π α δ ο ύ  π ρ ό ;  α ρ 

χ η γ ό ν .

'Ο  α ρ χ ι σ υ ν τ ά κ τ η ;  τ ή ς  Ν έας Ε φημερίδας, ά ν α ρ ρ ώ σ α ς  ε ν 

τ ε λ ώ ς ,  η ρ χ ι σ ε  π ά λ ι ν  ν ά  γ ρ ά φ η  ε ι ς  τ ό  α γ α π η τ ό ν  κ α ί  κ α τ ’  

έ ξ ο χ ή ν  α θ η ν α ϊκ ό ν  φ ύ λ λ ο ν .  Τ ό  χ θ ε σ ι ν ό ν  π ο λ ι τ ι κ ό ν  ά ρ θ ρ ο ν  

τ ο υ  π ε ρ ί  τ ή ς  θ έ σ ε ω ς  τ ή ς  κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς  κ α ί  τ ή ;  θ έ σ ε ιο ς  τ ί ;  

ά ν τ ι π ο λ ι τ ε ύ σ ε ω ς  κ α ί  τ ή ς  έ ν  γ έ ν ε ι  κ α τ α σ τ ά σ ε ω ς  τ ή ς  'Ε λ λ ά 

δ ο ς  έ ν ε π ο ίη ά ε  π ο λ λ ή ν  α ϊ σ θ η σ ι ν .  τ η τ ο  θ λ ι β ε ρ ά ,  ά λ λ ’  α λ η θ ή ς  

ε ί κ ώ ν  τ ώ ν  π ρ α γ μ ά τ ο ο ν  μ α ς .

Ό  ’ Ι ά κ ω β ο ;  Β α ι γ ι ά ν  ε ί δ ε ν  ό τ ι  ή  π ρ ο σ φ ι λ ή ς  σ ύ ζ υ γ ό ;  τ ο υ  

ί σ χ ν α ί ν ε τ ο ,  ό τ ι  ο ί  ο φ θ α λ μ ο ί  τ η ς  ά π ή σ τ ρ α π τ ο ν  π υ ρ ε τ ώ δ η  

τ ι ν ά  λ ά μ ψ ι ν ,  β υ θ ι ζ ό μ .ε ν ο ι  ό σ η μ έ ρ α ι  ε π ί  μ ά λ λ ο ν  ύ π ό  τ ά ς  α 

ψ ί δ α ;  τ ώ ν  ό φ ρ ύ ω ν ,  ό τ ι  τ ά  χ ε ί λ η  τ η ;  έ λ ε π τ ύ ν ο ν τ ο ,  β α θ ε ΐα ι  

δ έ  ρ υ τ ι δ ώ σ ε ι ς  δ ι η υ λ α κ ο ύ ν τ ο  ε π ί  τ ο ύ  μ ε τ ώ π ο υ  τ τ ;  κ α ί  ό τ ι  

α ί  π α ρ ε ι α ί  τ η ς  έ χ ρ ω μ α τ ί ζ ο ν τ ο  δ ι ά  χ ρ υ σ ο ε ιδ ο ύ ς  χ ρ ώ μ α τ ο ς .

Ή  Α ι κ α τ ε ρ ί ν η  δ έ ν  έ ξ ή ρ χ ε τ ο  π λ έ ο ν ,  κ ε κ λ ε ι σ μ έ ν η  έ ν  τ ώ  

ο ί κ ω ,  μ ή  έ μ φ α ν ι ζ ο μ έ ν η  έ ν  τ ώ  π α ρ α θ ύ ρ ω - ή δ ύ ν α τ ό  τ ι ς  ν ά  υ 

π ό θ ε σ η  ό τ ι  έ φ ο β ε ΐ τ ο  τ ο ύ ς  α ν θ ρ ώ π ο υ ; - τ ω ό ν τ ι  δ ε  έ φ ο β ε ϊ τ ο  

τ ο ύ τ ο υ ;  δ ι ό τ ι ,  ά π ό ν τ ο ;  τ ο ύ  σ υ ζ ύ γ ο υ  τ η ς ,  ό τ ε  ή ρ χ ε τ ό  τ ι ς  

χ ά ρ ι ν  έ . τ ι σ κ έ ψ ε ω ; ,  α ϋ τ η  έ κ ρ ύ π τ ε τ ο ,  ή  έ ά ν  δ έ ν  ή δ ύ ν α τ ο  ν ά  

κ ρ υ φ θ ή ,  ά π έ π ε μ π ε ν  α υ τ ό ν  τ α χ έ ι υ ς ,  ό π ω ς  β υ θ '.σ θ ή  κ α ί  α ύ θ ις  

ε ις  τ ό ν  μ ο ν ή ρ η  α υ τ ή ς  β ί ο ν .  " Ο τ α ν  ό  ’ Ι ά κ ω β ο ς  δ έ ν  ή τ ο  έ κ ε ί ,  

ό π ο υ  έ φ ο β ε ϊ τ ο  μ ή  ό ρ α θ ή  ύ π ’  α υ τ ο ύ ,  έ π λ η σ ί α ζ ε ν  ε ι ς  τ ό  π α -  

ρ ά θ υ ρ ο ν ,  π ά ν τ ο τ ε  τ ό  α υ τ ό ,  κ α ί  ί σ τ α μ έ ι η  α κ ί ν η τ ο ;  ε ν  κ α 

τ α σ τ ή σ ε ι  ο δ ύ ν η ;  μ έ  β ρ α χ ί ο ν α ς  κ ιν ο ύ μ ε ν ο υ ς ,  π α ρ ε τ ή ρ ε · .  μ α 

κ ρ ά ν  τ ό  π υ κ ν ό ν  τ ή ς  χ ι ό ν ο ς  σ τ ρ ώ μ α  ε π ί  τ ή ;  ο μ α λ ή ς  π ε δ ι ά -  

δ ο ς ,  τ ή ν  σ κ ι ε ρ ά ν  γ ρ α μ μ ή ν  τ ο ύ  δ ά σ ο υ ς  ύ π ό  τ ά ;  α π ο τ ό μ ο υ ;  

τ ώ ν  έ ρ έ ω ν  κ ο ρ υ φ ά ;  κ α ί  ε γ γ ύ τ ε ρ ο ν  α υ τ ή ;  π ρ ό ς  δ ε ξ ι ά ν  ύ π ό  

τ ή ν  κ υ μ α τ ό ε σ σ α ν  ο μ ί χ λ η ν  τ ο ν  φ α ιό ν  χ ι ο ν ο σ κ έ π α σ τ ο ν  λ ο φ ο ν  

μ ε τ ά  τ ώ ν  λ ε υ κ ώ ν  ε ϋ ρ ε ιώ ν  ρ α β δ ώ σ ε ω ν  τ ο υ  έ ν  τ ή  ά κ ρ α  τ ή ς  

’ β ύ σ σ ο υ .

Ο ί  ο φ θ α λ μ ο ί  τ η ς  έ μ ε ν ο ν  π ρ ο σ η λ ω μ έ ν ο ι  ε ι ς  τ ό ν  γ ι γ α ν -  

ια ϊ ο ν  β ρ ά χ ο ν ,  ό τ ε  φ ρ ικ ία σ ί ς  τ ι ς  δ ι έ τ ρ ε χ ε  τ ά  μ έ λ η  τ η ς ,

Ε ις  τ ό  θ έ α τ ρ ο ν  π ρ ο χ θ έ ς  τ ή ν  ε σ π έ ρ α ν  τ ά  ν ε υ ρ ό σ π α σ τ α  

ε ί χ ο ν  έ λ λ η ν ι κ ή ν  ϋ π ό θ ε σ ι ν  έ π ί  τ ο ύ  τ ά π η τ ο ς .  Δ έ ν  έ ν ν ο ή σ α μ ε ν  

κ α λ ά  ά ν  έ π ρ ό κ ε ι τ ο  π ε ρ ί  τ ο ύ  Κ α ρ α λ ή - Δ ε ρ β έ ν  ή  τ ο ύ  Σ ι δ ε ρ ο -  

π α λ ο υ κ ίο υ - ά λ λ ’  ε ι ν ε  β έ β α ι ο ν  ό τ ι  ή  ύ π ό θ ε σ ι ς  έ ξ ή χ θ η  έ π ι τ υ -  

χ ε σ τ ε ρ ο ν  ά π ό  ό λ α  τ ά  ε λ λ η ν ι κ ά  ζ η τ ή μ α τ α ,  δ ι ό τ ι  π λ ή ν  τ ή ς  

α π α ρ α ι τ ή τ ο υ  ν ί κ η ς  τ ώ ν  ή μ ε τ έ ρ ω ν  κ α ί  τ ή ς  α ν α π ό φ ε υ κ τ ο υ  

σ φ α γ ή ς  τ ώ ν  τ ο ύ ρ κ ω ν  κ τ λ . ,  ε ί ς  ά π ό  τ ο ύ ;  ι δ ι κ ο ύ ς  μ α ;  έ κ υ -  

ρ ίε υ σ ε  κ α ί  έ ν  τ ο υ ρ κ ικ ό ν  π υ ρ ο β ό λ ο ν ,  κ ρ α τ ώ ν  τ ή ν  ε λ λ η ν ι κ ή ν  

σ η μ α ί α ν  κ α ί  ε π ι σ ε ί ω ν  α υ τ ή ν  ε ί ;  τ ό  ζ η τ ω κ ρ α υ γ ά ζ ο ν  δ η μ ό 

σ ι ο ν  ! Λ έ γ ε τ α ι  ό τ ι  ό  κ .  Τ ρ ι κ ο ύ π η ;  υ π ο κ ιν ε ί  τ ά  ά τ α κ τ α  

α ύ τ ά  κ ι ν ή μ α τ α  !

Τ ή ν  ε σ π έ ρ α ν  τ ο ύ  Σ α β β ά τ ο υ  κ α λ ε ΐ  έ ν  τ ώ  ’ ί λ δ ε ί ω  ε ί ς  έ κ τ α 

κ τ ο ν  μ ο υ σ ικ ή ν  ε σ π ε ρ ί δ α  ή  κ υ ρ ία  Ψ ρήμ . τ ό  φ ιλ ό μ ο υ σ ο ν  δ η 

μ ό σ ι ο ν  τ ώ ν  Α θ η ν ώ ν  μ α ς .  " Ε ξ ο χ ο ;  δ ε δ ο κ ι μ α σ μ έ ν η  κ α λ λ ' . τ έ -  

χ ν ι ς ,  γ ν ω σ τ ή  κ α ί  ε ί ς  τ ό ν  έ ξ ω  κ ό σ μ ο ν ,  Ο α υ μ α ζ ο μ έ ν η  κ α ί  ύ π ’ 

α υ τ ο ύ  τ ο ύ  δ ι δ α σ κ ά λ ο υ  τ η ς  Ρ ο υ β ε ν σ τ ά ϊ ν ,  ά λ λ ’  ύ π έ ρ  ό λ α  

α υ τ ά  Α θ η ν α ί α  τ ή ν  γ έ ν ν η σ ι ν  ε ί ν ε  τ ά  κ υ ρ ι ω δ έ σ τ ε ρ α  ε φ ό δ ι α  

ά ν α γ ε γ ρ α μ μ έ ν α  έ ν  τ ώ  π ρ ο γ ρ ά μ μ α τ ι  τ ή ;  μ .ο υ σ ικ ή ς  ε κ ε ί ν η ;  

ε σ π ε ρ ί δ α ς .  Ή  σ υ ρ ρ ο ή  π ρ η μ η ν ύ ε τ α ι  έ κ τ α κ τ ο ς ,  δ ι ό τ ι  ή  κ υ ρ ία  

Φ ρ ίμ  έ ν  τ ώ  ’ ί ί δ ε ί ω  θ ά  σ ν γ κ ο ι ν ω ν ή σ η  τ ό ν  Α θ η ν α ϊ κ ό ν  κ ό σ μ ο ν  

μ έ  τ ο ύ ;  β α θ υ τ έ ρ ο υ ς  γ ε ρ μ α ν ο ύ ς  μ ο υ σ ικ ο ύ ς ,  δ ι ά  τ ώ ν  π λ ή 

κ τ ρ ω ν  τ ο ύ  κ λ ε ι δ ο κ ύ μ β α λ ο ύ  τ ά  ό π ο ι α  μ ό ν η  α υ τ ή  γ ν ω ρ ί ζ ε ι  

ν ά  θ ί γ η  μ ε τ ’  Α θ η ν α ϊ κ ή ;  χ ά ρ ι τ ο ς  κ α ί  γ ε ρ μ α ν ι κ ή ς  τ έ χ ν η ς .

Έ κ  τ ο ύ  τ ρ α γ ι κ ο σ π α ρ α κ τ ι κ τ ο ύ  ά ρ θ ρ ο υ  τ ο ύ  Τ η λ ε γ ρ ά 

φ ο υ  τ ή ς  Τ ε τ ά ρ τ η ς  μ ε τ α φ έ ρ ο μ ε ν  τ ό ν  κ ά τ ω θ ι  σ π α ρ α γ μ ό ν : 

« ’ Ε μ π ρ ό ς  β ά λ λ ε τ ε  τ ά  β έ λ η  σ α ς ,  ά λ λ ά  π ρ ο σ έ χ ε τ ε  τ ή ν  κ α ρ 

δ ί α ν - έ ά ν  ό  τ ά φ ο ς  κ α λ ύ π τ η  ψ υ χ ρ ό ν  τ ό  σ ώ μ α ,  α υ τ ή  ( ή  κ α ρ -  

δ ί α )  ε γ κ λ ε ί ε ι  θ ε ρ μ ή ν  τ ή ν  μ ν ή μ η ν  τ ο ύ  Ι ν ο υ μ ο υ ν δ ο ύ ρ ο υ » .

φ ω ν ή  δ έ  β ρ α χ ν ή  π ε ρ ι ε π λ έ κ ε τ ο  έν  τ φ  λ ά ρ υ γ γ ί  τ η ς  δ ι ’  ού  ε κ  

τ ο ύ  α ί σ θ μ ,α ί ν ο ν τ ο ;  σ τ ή θ ο υ ς  τ η ;  έ ξ ή ρ χ ε τ ο  σ π α ρ α κ τ ι κ ό ν  π α -  

ρ ά π ο ν ο ν .

—  Θ ε έ  μ ο υ ,  Θ ε έ  μ ο υ  ! τ ί  έ γ ι ν ε ν  ;  ά ν ε β ό α  α ϋ τ η - ώ  !  ο  δ υ 

σ τ υ χ ή ς  ! .  . . Ν ε κ ρ ό ς ,  ά π έ θ α ν ε  . . . Κ α ί  ά π έ θ α ν ε ν  έ κ  ψ ύ χ ο υ ς ,  

έ κ  π ε ί ν η ς ,  έ γ έ ν ε τ ο  β ο ρ ά  τ ώ ν  λ ί κ ω ν  ! " Ω  ! ώ  !  ώ  !

" Λ π α ν  τ ό  σ ώ μ ά  τ η ;  έ φ ρ ικ ία ,  έ τ ο ε μ ε ν  έ κ  ρ ί γ ο υ ς ,  ν έ α ν  ε ξ ή -  

γ ε  κ ρ α υ γ ή ν  ά λ γ ο υ ;  η  ά π η λ π ι σ ί α ς ,  ά .λ λ ’  έ κ π τ ο η μ έ ν η ,  λ ε ι π ο -  

ψ υ -χ ο ύ σ α , ά π ε μ α κ ρ ύ ν ε τ ο  π ε ρ ι δ ε ή ς ,  ώ σ ε ί  τ ά  φ α ν τ α σ ι ώ δ ε ς  φ ρ ι

χ τ ό ν  θ έ α μ α  ε ύ ρ ί σ κ ε τ ο  τ φ  ό ν τ ι  π ρ ό  α υ τ ή ς .  Έ κ ά θ η τ ο  έ π ί  

τ ή ς  έ 'δ ρ α ;  τ η ς  λ ε ι π ό θ υ μ ο ;  κ α ί  π ά ν τ ο τ ε  φ ρ ι κ ι ώ σ α ,  ό π ο υ  ε π ί  

ο λ ο κ λ ή ρ ο υ ς  δ ι έ μ ε ν ε ν  ώ ρ α ς ,  έ χ ο υ σ α  έ σ τ η ρ ι γ μ έ ν η ν  τ ή ν  κ ε φ α 

λ ή ν  έ π ί  ε π ί π λ ο υ  κ α ί  έ π α ν ε ρ χ ο μ έ ν η  β α θ μ η δ ό ν  ε ί ς  τ ή ν  π ρ ο τ ε -  

ρ α ν  φ ο ι κ α λ έ α ν  α κ ι ν η σ ί α ν  τ η ς .  Θ ά  έ ν ό μ ι ζ έ  τ ι : ,  ό τ ι  δ έ ν  ή δ ύ 

ν α τ ο  ν ά  σ τ ή ρ ι ξ ή  τ ή ν  κ ε φ α λ ή ν  τ η ς ,  ή ν  φ ο β ε ρ ά  έ π ε σ κ έ π τ ο ν -  

τ ο  ο ρ ά μ α τ α ,  ή  ό τ ι  τ ά  ά χ θ ο ς  σ κ έ ψ ε ώ ς  τ ι ν ο ;  ή ν  δ · . ’  α υ τ ή ν  

δ υ σ β ά σ τ α κ τ ο ν  φ ο ρ τ ί ο ν .  Ό  Ί ά ν ω β ο ς  Β α ι γ ι ά ν  ό έ ν  έ λ ε γ ε  π λ έ ο ν  

« ό τ ι  τ ί π ο τ ε  δ έ ν  ε ι ν ε  τ ο ύ τ ο  κ α ί  θ ά  π ε ρ ά σ η » .  Ή  α ν η σ υ χ ί α  

τ ο υ  μ ε τ ε β λ ή θ η  ε ίς  σ π ο υ δ α ΐ ο ν  φ ό β ο ν .  Ή  β α θ μ ι α ί α  κ α τ ά π τ ω -  

σ ι ς  τ ή ς  σ υ ζ ύ γ ο υ  τ ο υ  ή ρ ξ α τ ο  ε μ π ο ι ο ύ σ α  α ό τ φ  φ ό ο υ .

'Η μ έ ρ α ν  τ ι ν ά ,  π α ρ ά  τ ή ν  ;  π ι θ υ μ ί α ν  τ ή ς  Α ι κ α τ ε ρ ί ν η ς ,  ά ν -  

θ ι σ τ α μ έ ν η ς  ό λ α ι ς  δ υ ν ά μ ε σ ι ,  π ρ ο σ ε κ ά λ ε σ ε ν  ι α τ ρ ό ν ,  ό σ τ ι ς  

κ α τ ε ν ό η σ ε ν  ό τ ι  ή  ά τ υ χ ή ;  γ υ ν ή  κ α τ η ν α λ ί σ κ ε τ ο  β ρ α δ έ ω ς - δ έ ν  

ε ί χ ε ν  ο ϋ τ ο ς  τ ό  π ρ ώ τ ο ν  π α ρ α τ η ρ ή σ ε ι  τ ά  σ υ μ π τ ώ μ α τ α  έ γ -
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Τούθ’ όπερ μ ε θ ε ρμηνευόμενον :
Πάρε μ α χ α ίρ ι  ύ ΐχ οπ το  χ α ϊ χ τ ύ π α  τψ · χ α ρό ιά  μ ου , 
μ ά  πρόσεξε μ η  .Ιαΰωθή: γ ια τ '  «V  έχει, χυρά μου  !  !

Είς τήν τελευταία* εσπερίδα τήν εν τή ρωσική πρεσβεία, 
εις ήν παρήσαν κα ί οί βασιλείς, συνέβη δυσάρεστο·/ εττει- 
σόδιον μ εταξύ τού πρεσβευτού τη ; Ρωσία; καί του γραμ- 
ματέω ; αυτού, κ . Τεχμετιέφ, άν δέ μ.άς άπατα  τό δύσκο- 
λον τού ονόματος. Εις τά  γελοία τελούμενα εις τοιούτους 
έπισήμου; λεγομένου; κύκλους, βήματά τινα  ό κ. Τεχμε
τιέφ  έστάθη πρά του πρεσβευτού, αυτός δέ μή ανεχθείς 
αύτά τά  βήματα, τον ήοώτησεν άπειλητικώ ; :

—  Μήπως είσθε πρέσβυ; ;
—  Δέν είμαι, άλλ’  ελπ ίζω  νά γ ίνω , άπήντησε θυμώσα; 

ό γραμματεύς.
”Εκτοτε πολλα ί κατεβλήθησαν άπόπειραι οπο/ς έπέλθη 

συνδιαλλαγή μεταξύ προϊσταμένου κα ί υφισταμένου, άλλά 
συνδιαλλαγή δέν επέρχεται.

"Ας μήν επέρχεται· ολίγον μά ; μέλει.

Ανέκδοτον τής ημέρα; προφητικόν :
Ό Κουμουνδοΰρος έλεγέ ποτε εις φίλους του, του λόγου 

όντος περί Δεληγιάννη :
—  ’Εμείς όλοι πήραμε τήν Εξουσία όταν ζοΰσαν οί αν

τ ίπ α λο ί μας· αυτό ; ό Δεληγιάννη ; δέν ξεύρω τ ί  άνθρωπος 
είναι· φοβούμαι πού δέν θά τήν πάρη καί όταν πεθάιουμε 
όλοι.

κεφαλική; προσβολής, ουδέ άμφέοαλλεν ότι ή έδρα του νο
σήματος ήτο έν τώ  έγκεφάλω , άλλά τ ί ήδύνατο νά πράξη 
κατά ψυχικής νόσου; Διά τόν τύπον μόνον έγραψε συνταγήν.

’Επί τ ινας ημέρας ή Αικατερίνη, συνήνεσε τ α ϊ ;  προτρο- 
π α ϊ; τού συζύγου της ν’ άκολουθήση τά  δ ια ταγάς τού ια 
τρού, πολλά Γλαβεν ιατρικά, καί μάλιστα  έξ εκείνων, άτινα 
είσίν ανώδυνα, ά λ λ ’ ή άδυναμία ή/.ολούθεί τήν πρόοδον τής 
νόσου, ή τ ι έφόνευε τήν δυστυχή γυναίκα. Ιίάντα τά  μέσα 
άλληλ.οδιαδόχω; έξηντλήθησαν, ή ΑΪκατερί -η δέν ήδυνήθη 
νά ΰποστηριχθή επ ί των ποδών της καί ήναγκάσθη νά πέση 
επ ί τής κλίνης.

Ή  Γεοτρούδη, ή τ ι; ήρχετο προηγουμένως δίς ή τρις καθ’ 
εβδομάδα πρός υπηρεσίαν, ήδη παρέμενεν οίκαδε. Ό  ια
τρό; ενίοτε έπεσ ιέπ τετο  αυτήν, ενώ ό ’Ιάκωβο; Βαιγιάν α 
δ ιάλειπτο ι; τή  άπηύθυνεν έροιτήσεις.

Τό' πρόσωπον τ ή ; άσθενου; έκαλύπτετο υπό χρώματος 
νεκρώδους, οί οφθαλμοί της έκοιλαίνοντο επ', μάλλον, Ιδιέ 
βλεπε δέ έ’καστο ; επ ί τώ ν παρειών της Οπό τό δέρμα τά 
οστά ' δέν Ικινείτο πλέον περί ούδενός ένδιειέρετο- τοσούτω 
δέ είχεν έξασθενίσει, ώστε διά νά λάβη ολίγην τροφήν ¿δο
κίμαζε πολύν κόπον. Περί τά τέλη τού ’Ιανουάριου ή νόσος 
έδεινώθη· ή Αικατερίνη κατείχετο έπ ί π ο λλά ; ώρα; υπό 
φρενητιάσεως, όπότε διεγειρομένου τού νευρικού συστήμα
τος της άνεκτάτο δυνάμεις, άνεπήδα, συνεστρέφετο εις τ ά ; 
σινδόνας, έκπεμπουσα τρομερά;.βραχνώδεις,φρικαλέας κραυ-
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*Π Κυριακή τής 12 Μαρτίου εγραψεν έν τα ίς δέλτο ι; 
το ί: κοινωνικής μ α ; Ιστορίας έ'ν γεγονός, τό  όποιον συσχε- 
τιζόμενον πρός άλλα  όμοια τού παρελθόντος έτους, είνε 
λίαν σημαντικόν διά τήν πρόοδον ! τήν συνέλευσιν καί έν 
ταΰτώ  τόν σύνδεσμον τών έμπορραπτεργατών.

Ή  συνέλευσις εκείνη δέν είνε άπλούν σύμ,πτωμα, άλλά 
προϊόν τή ; μυστηριώδους ¿κείνης εργασίας, ήτις ενώνει τ ις  
καρδίας διά τοΰ αυτού ηλεκτρικού σύρματος καί έλκει τού; 
πά ντα ; επ ί τά αυτό’ δέν δύναται δέ ή νά έχη σπουδαία 
κοινωνικά επακόλουθα.

Τά κατά τήν συζήτησιν τού καταστατικού τού συνδέ
σμου των λεχθέντα είχον τό υψηλόν άμα καί τό εμβριθές 
κα ί τό πρακτικόν. Πολλοί έργάται ¿/μίλησαν μέ τήν θ ετ ι
κήν καί άπέριττον γλώσσαν των καί μ άλιστα  ε ί; έξ αυτών, 
όνόμ.ατι Γεώργιος Μαλλιαρής, είπεν ό/ίγας μέν λέξεις πρός 
άνάπτυξιν  τού σκοπού τού συνδέσμου τω ν, ά λλ ’ οΰχί λέ- 
ςεις, οΰχί λήρους, οΰχί πομφόλυγας, α ί έποίαι εκρήγνυν- 
τ α ι είς ατμόν <ος τάς έγγ ίση  έ δάκτυλος τής πραγματι- 
κότητος, άλλά λέξεις βαθεϊαν εχούσας πραγματικότητα , 
εγκυμονούσα; τό πράγμα. Έθεώρησεν 5 δψηλόφρων εργάτη; 
τ ά ; συνελεύσεις καί τους εργατικού; συνδέσμους ώς τά 
μόνα μέσα τά  δυνάμενα νά θεραπεύσωσι τήν κοινωνικήν 
δυσπραγίαν μας, ώς τά  δυνάμενα νά θεραπεύσωσι τόν ερ
γατικόν κόσμον ηθικώς, καί έν τή ενώσει καί τή  σύσκεψη 
νά βαδίση ό εργάτης εμπρός.

Ή εργατική τάξις είνε τό ύγιέοτερον στοιχεϊον πάση; 
κοινωνίας. Έν τή  καρδία τού εργάτου ευρίσκεις τά  αγνό
τερα αισθήματα καί τή ν  άκραιφνεστέραν φιλοπατρίαν. Δέν

γάς, μετά ταύτα  δέ είς τού; άμέτρως ήνεωγμένου; οφθαλ
μού; τ η ; ηναπτε πυρ.

—  Οί λύκοι, οί λύκοι, έκραύγαζεν. Ιάκω βε, τ ί  περιμέ
νεις ; Λάβε τά τουφέκι σου γλίγωρα καί σκότωσέ τους ό- 
λους, τά  θηρία ; . . . .  "Ω πώς ουρλιάζουν ! ’Ακούεις, ’Ιάκω
βε, ακούεις ;  "Ερχονται άπό όλα τά  μέρη. Τ ί α γ έλ η ! ΤΛ ! 
Ό  δυστυχής άπωλέσθη ! . . .

Έ π ί πολύ ήγωνίζετο νά αποφυγή τό φρικώδες όραμα. 
‘II κρ ίσ ι; τέλος κατηυνάζετο, παρακολουθουμένη υπό μα- 
κράς τού σώματος φρικιάσεως καί κατέπαυε διά θρήνων καί 
λυγμών.

Ή το  ή άρχή οδυνηρά; αγωνίας.
—  Έν αυτή έπετελείτο  βραδέως φοβερά καταστροφή, 

είπεν ό ιατρός· πάντα  τά  όργανα προσεβλήθησαν άλληλο- 
διαδόχως* μόνον έκ θαύματος δύνατα ι νά σωθή.

ΊΙ Αικατερίνη ήτο καταδικασμένη. Ά λλά  καί ό 'Ιάκω
βος Βαιγιάν είχε κατανοήσει ήδη ότι δέν ώφειλε πλέον νά 
άπατά εαυτόν. ’Έβλεπε μετά συντετριμμένης καρδία; προσ- 
εγγ ίζο ντα  τόν θάνατον, παραφυλάττοντα τό  θύμ.ά του, 
αΰτός δέ οΰδεν, ούδέν ήδύνατο ! "Εμελλε ν’ άποχωρισθή 
διά παντός εκείνης, ήν τοσούτον ήγάπησε, τής προσφιλούς 
συντρόφου τού γήρατος του, επρεπε λοιπόν πάσας νά συγ
κέντρωση τάς δυνάμεις του, νά σκληρύνη τήν καρδίαν του 
διά νά δυνηθή νά υποστή τό τρομερόν κτύπημα.
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ρχει σ ελ ί; έν τή ιστορία τή ; προόδου, ήτις νά μή φέρη 
επ ικεφαλίδα έν κίνημα εργατικόν. Ή  προοδευτική έξε
ις τ ή ; ανθρωπίνου ουσίας ένεργείται μόνον έν τή άενάω; 
υμένη έργατική τάξε ι.

Έ π’ αίσίοις λοιπόν έλπ ίσ ι χαιρετίζομεν τόν Έμπορρα- 
εργατικόν Σύνδεσμον κα ί εΰχόμεθα αύτω τήν κατευόδω- 

V τού σκοπού του

  ----- — c ΟζΟ ι< ■ i   ---- ---------

ΧΡΟΝΙΚΑ ΠΤΡΓΟΤ
(ΤΟΥ ΕΙΔΙΚΟΥ ΑΝΊΑΠΟΚΡΙΤΟΥ ΜΑΣ)

Ι Ι ύ ρ γ ο ς ,  10  Μ αρτίου.

Χειμών βαρύς έπ ικρατεϊ. Ψύχη, χιόνες, χ άλαζα , βροχαί 
διαρκείς, καί άνεμοι σφοδροί μ.άς ραπίζουσιν, ών ένεκα ή 
¡καλλιέργεια τώ ν κτημάτων έν γένει ώπισθοδρόμησε κα ί τό 
ημερομίσθιον όψώθη μ έχρ ι; 6 δραχμών. Ε λ π ίς  δέ τής ο
λοσχερούς άποπερατώσεως τού σκαψίματος μικρά ύφίστα- 
τα ι, εάν έπ ί τινας ήμέοα; έτ ι ό χειμών διαοκέση· δ ιότι ή 
άνοιξι; κατά  τόν ποιητήν είνε γύρω μας, καί ή άξίνη δέν 
μά; υπηρετεί πρός τό παρόν, καί θ ’ άναγκασθώμεν κατό
π ιν νά σκαλοσκάψωμεν. Ή  υψωσις αύτη τού ημερομισθίου 
είνε πρωτοφανής κα ί άποδοτέον ταύτην μάλλον είς τήν ά- 
θλίαν ατμοσφαιρικήν κατάστασ ιν, ή ε ί; τάς μ εγάλα ; εκτά
σεις τών καλλιεργούμενων γα ιώ ν. Καί όμως έχομεν ανάγ
κην χειρών. Ευτυχεί; δέ oí δυνάμενοι νά λάβωσιν άνά χεΐ- 
ρας τήν άξίνην. 'Έ ξ δραχμάς καί τό χρασ ί δέν είνε άναξία 
λόγου πληρωμή ! είνε σχεδόν ή ήμερησία αμοιβή ενός έπαρ
χου, εφόρου, ταμίου καί δικαστοΟ, καί οοβούμ,αι μήπως

Πρωίαν τινά  είπεν είς τήν Γερτρούδην.
—  ’Αναχωρώ, θά έπανέλθω τήν νύκτα, φροντίσατε κατά 

τήν απουσίαν μου περί τή ; δυστυχούς Αικατερίνης μου.
Έ τρεξεν είς Έ πινάλ κα ί επανήλθε τήν νύκτα , όπως είχεν 

α ναγγείλει, φέρων μεθ’ έαυτοϋ τήν μικράν ’Ιωάνναν.
Ή Αικατερίνη έβαινε·/ έπ ί τά χείριυ. Έν τούτοις, όταν ή 

Ούρα του δωματίου της ήνεώχθη, ίνα είσέλθτι τό παιδίον, ή- 
γέρθη ολίγον καί έστρεψε τήν κεφαλήν πρός αυτούς. Τα 
χαρακτηριστικά τη ; έζωογονήθησαν, ε ί; δέ τού ; οφθαλμούς 
της έφάνη οίον άκτινοβόλησις χαράς.

—  Είνε ή, Ιω άννα , ή κόρη μας, είπε δ ιά  φωνής ασθενούς· 
τήν άνέμενον. . . Ά πό  μακυρά τήν έβλεπα νά έρχεται μα- 
ζύ σου, ’Ιάκωβε.

ΊΙ νεάνι; έρρίφθη έπ ί τή ; κλίνης κλαίουσα
—  Μητέρα μου, μητέρα μου.

I Ί Ι  ετοιμοθάνατο; περιέπτυξε κα ί περιέσφιγξεν αΰτήν έπ ί 
τού στήθους της.

Ό  ’Ιάκωβο; Βαιγιάν ¿πλησίασε προσπαθών νά κράτηση 

τά δάκρυά της.
•— Ευχαριστώ, Ιάκωβε, ε ίπ ε , καλά έκαμες πού μού τήν 

■ερες, τούτο είνε θλιβερόν. Θ’ άποθάνω, άλλά δέν θά μεί- 
η ; μόνος, ή ’Ιωάννα είνε αυτού, αΰτή  θά μέ άντικαταστή- 

ση, ’Ιάκωβε, δύνασαι τωρα νά τήν υίοθετήσης, πρέπει ή
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μανθάνων τούτο ό ισοζυγιστής Κ αλλιγάς θελήση νά φορο- 
λογήση κα ί τήν άξίνην, άφ’ ου αϋτη ήδη κέρδη πολλά  τώ  
γεωργώ προσκομίζει.

Ό  σιδηρόδοομ.ός μα ; έργάζετα ι έπωφελώς, ά λλ ’ έ κ α ι
ρό; δέν μ ά ; άφίνει νά κάμωμεν καί έκδρομά; δ ι’  αΰτοϋ, 
καί πολύ έζημιώθη ένεκα τούτου κατά τάς ημέρας ταύτας· 
δ ιότι κα ί αί Άπόκρεω καί τά  Κούλουμα ένεκα τών βρο
χών έγένοντο οίκοι. Έ ν τούτοι; τά  κέρδη αυτού προοιωνί
ζονται μ εγάλα , αφού ήδη, καίτο ι όλοσχερώς κα ί ώς πρέπει 
τό έργον δέν έπεραιώθη, αναγκάζετα ι πολλάκις νά έπα- 
ναλαμ.βάνη τό ταξείδιόν του διά νά πάρη  τού; έπ ιβάτας, 
οΰς είς τόν σταθμόν άφήκε δ ιότι δέν έχώρουν τά  β α γ ύ η ά  
του. Ή ρχισε δέ νά μεταφέρη κα ί έμποοεύματα, κα ί τήν 
έργασίαν τών καρραγωγεων τελέως θ’ άπορροφήση, έάν ή 
κυβέρν/σις άφήση τόν δρόμον τού Κατακώλου είς ήν έλεεε- 
νήν κατάστασιν ευρίσκεταί' δ ιότι καί τά  κάορα κα ί α ί ά- 
μαξα ι μέ κίνδυνον φθάνουσιν είς Κατάκωλον, μέ τό  οποίον 
μόνον διά του σιδηροδρόμου συγκοινωνούμεν. Τοιαύτη δέ 
είνε ή άθλιότης τής όδού, ώστε έν Κατακώλω έπ ί ημέραν 
ολόκληρον έταλαιπωρήθημεν ίιπό δίψης, μ.ή δυνάμενοι νά 
μεταφέρωμεν ύδωρ έκ τώ ν  παρακειμένων φ ρ εά τω ν .’ Ας έλ- 
πίσωμεν όυως ότι ή κυβέρνησις θέλει λ.άβει ΰ π ’ όψει τά εύ
λογα καί δ ίκαια τών αμαξηλατών παράπονα, οίτινες ευ- 
σχημον διαδήλωσιν πρό τίνος έποιήσαντο κατά τής τοιαύ- 
της αβελτηρίας, συνάμα δέ πληροφορουμένη κα ί τή ν  άξιο- 
δάκρυτον τού έπινείου μας κατάστασιν θέλει διενεργήσει 
τά δέοντα όποις καθαρισθή άπό τά  άδ ιάβατα τέλμ α τα , τά  
όποία ένυπάρχουσιν έκεϊ καί τά  οποία καταδεικνύουσι 
τήν απειροκαλίαν ημών. άπολαμβανόντων άλλως παρά τοίς 
λο ιποί; του Βασιλείου κάτοικοι; ιδιαιτέραν ΰπόληψιν, ώς

’Ιωάννα νά γ ίνη  πράγματι κόρο σου, νά φέρη τό όνομά σου. 
Θά τό κ ά μ η ;;

—  Μ άλιστα, Αικατερίνη, σου τό  υπόσχομαι.
Αύτη ήσπάσθη τό μέτωπον τής παιδίσκης.
—  Ιάκωβε, είπε μετά μίαν στιγμήν, τ ί  έ γ ιν ε ;  έσβυσε 

ή κανδήλα ;  Δέν βλέπω πλέον.
Λϊφνη; έξέβαλεν άναστεναγμ,όν, ύψωσε τούς βραχίονας, 

ο ϊτ ινε ; ταραχθέντες πρός στιγμήν κατέπεσαν έπ ί τής κλ ί- 
ν/ς αδρανείς. Οΰδεμίαν πλέον έποίησε κίνησιν* ήτο νεκρά.

Ή  ’Ιωάννα ε ίχ ε δεχθή τήν τελευτα ίαν πνοήν τ η ; εις τό 
τελευταίον φίλημά της.

—  "Ω ! είπεν ό ’Ιάκωβο; Βαιγιάν. Έκ δέ τού στήθους 
του διέφυγε λυγμός. Έ/.υψεν έπ ί τή ; κλίνης, προσεκόλ- 
λησεν εΰλαβώς τά  χείλη του έπ ί τού μετώπου τής νεκρά; 
καί εκλεισεν α ΰ τ ϊς  τούς οφθαλμούς.

Ή  ’Ιωάννα καί ή Γερτρούδη ¿γονάτισαν έμπροσθεν τής 
κλίνης κα ί κλαίουσαι προσηύχοντο. Ό  γηραιός στρατιώτης 
εμενεν ορθός, σκυθρωπός, μέ οφθαλμού; στυγνούς, αισθανό
μενο; ότι παρήγετο έν εαυτώ ή άηδία τής ζωής. Ά λλά  τό 
βλέαμ-α του έστη έπ ί τή ; κεκλιμένης κεφαλής τής ορφανής. 
Α μέσως ήσθάνθη φρικίασιν.

( ’ΛκολουΟιί)
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έχόντων δήθεν έξωραισμένην φιλοκάλω; τήν τε  πόλιν καί 
τά  περίχωρα ήμών, ένώ έξ εναντίας συν τή άναπτυχθείσνι 
τεραστία και άξιεπαίνω (Νιώτικη προόδω καταφα ίνετα ι ή 
ακηδία τω ν  ίθυντόρων του τόπου, καί άμέλειά τ ι ;  ασύγ
γνωστος, ά'ς τ ινα ; αποδίδομε·/ εις τήν καταλαβούσαν ώ ; 
φαίνεται τόν διοικητικόν άρχοντα άπογοήτευσιν.

Α λ φ ε ιό ς .

ΑΝΑΚΑΛΥΨΕΙΣ
ΚΑΙ 

Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α  ΠΕΡΙΕΡΓΑ

Ο ί Μ ε λ ιτ ώ δ ε ις  Μ ύ ρ μ η κ ε ς .

Οι Μεξικανοί μύρμηκες οι λευκοί είνε bon viveurs, άλλά 
καί καλοί έργάται· παρ’ αυτο ί; είνε λελυμένον τό κοινωνι
κόν ζήτημα πρός αίσχος τού ανθρώπου· έγενετο ό κατα μ ε
ρισμός τής εργασίας καί δέν υπάρχουν ούτε όμ.ογενείς, οΰτε 
σιδηροδρομικά1! επιχειρήσεις καί καταπ ιέσε ι; μ ιας τάξεως 
του λαού επ ί τής άλλης. ’Έχουν δημοκρατικο-συνταγαατι- 
κόν πολίτευρεα- υπάρχει {/.ία βασίλισσα, έργάται, πολεμι- 
σ τα ί, καί μία τάξις άνδρών εις οδς επεσεν ό κλήρο; νά διαι- 
ωνίζουν τό  είδό; τ ω ν  δέν πιστεύομεν ή προνομιούχο; αίίτη 
τάξ ις νά είνε δυσηρεστημένη έκ τής εργασίας, ήτις τοις 
άνετέθη, οΰτε α ί ά λλα ι τάξεις του μηρμυκικου λαού, δ ιότι 
τφ  συνεναίσει αυτών ένένετο ό καταμερισμός οΰτος τω ν ερ
γασιών. ’ Εσχάτως όμως σύν τρ προόδω του 19ου αιωνος 
μεθ’ ής ηΰξησαν καί αί «νάγκα ι, καθιέρωσαν καί μίαν ά λ 
λην τά ξ ιν  μυρμήκων π ο λ ιτώ ν  ή τάξις αΰτη είνε ό τών με
λιτω δώ ν μηρμύκων οί πολ ΐτα ι οΰτοι οΰδεμίαν άλλην εργα
σίαν καί αποστολήν έχουσιν η νά χρησιμεύουν ώ ; άποθήκαι 
μέλιτος’ ο: έογάται δηλαδή μήρμυκε; μεταφέρουσιν, οσάκις 
τύχτρ, εις τήν φωλεάν μέλι, τό όποιον τό καταβροχθίζουν οί 
μελιτώδεις μήρμυκες, καί δέν τό χωνεύουν, άλλά τό εναπο
θέτουν εις ένα άσκίον ό'περ είνε παράρτημα τής κοιλίας των, 
ένθα τό μέλι δ ιατηρείτα ι πάντοτε θερμόν καί φρέσκον χρη
σιμεύουν δηλαδή ώς ζώ ντα  ζαχαροπλαστεία. "Οταν ε ί; έρ- 
γάτης θέλει νά φάγρ μέλι, τότε πηγαίνει εις έν τών ζα 
χαροπλαστείων τούτων καί θωπεύει διά τών ποδοχείρων 
του ολίγον τήν κοιλίαν τού μελιταποθηκαρίου μηομυκο;- 
αυθωρεί κενοί οδτος τήν κοιλίαν του καί ό εργάτης τρώγει 
ζεστό ζεστά τό’μέλι* τάς παρατηρήσεις τα ύ τα ; έκαμεν έσχά- 
τως ό δόκτωρ Coock έν τώ  Μεξικώ.

Φανταζόμεθα πλέον του; διαλόγους τών μυρμήκων. Θά 
συναντά φερ’ είπεϊν εις μύρμαξ φορτωμένος ένα σπυρί συτα- 
ρίου, ένα άλλον σύροντα μίαν μυίαν εις τήν φωλεάν.

—  Κ αλ’ ήμερα, φίλε μου· πολύ ζέστη σήμερα· έέ ;  ώ- 
ραίαν μυίαν μάς φέρνεις, βλέπω.

—* "Ω ! καλή ’μέρα- ναΐ, σκοπεύω νά τήν χαρίσω εις τήν 
βασίλισσάν μας, καί έτσ ι, που λές, πιστεύω νά τύχω τής 
άδεία; νά μείνω σήμερον είς τήν φωλεάν καί νά τό ρίψω εις 
τό ζαχαροπλαστεΐον.

—  ' α  ! πονη ιέ ' μά πιστεύω καί έγώ  μετά τό δεϊπνον 
νά έλθω μια ’μ ατιά  έκεΐ.

Δεύτερο; δ ιάλογο; :

—  Μπορείς νά σηκώσ·/,; αυτήν τήν άχλαδοουρά ;  στοι
χηματίζω  δύο γλυκά.

—  ’Ά λλοτε στοιχηματίζουμε άν θέλη,ς· σήμερα δέν μ-_ο· 
ρώ νά φάγω γλυκό, γ ια τ ί είχα διάρροια σήμερα τό πρωί καί 
κ ά τ ι πόνους . . .

Ό  κ. Οοοοίί μάς υπόσχεται καί άλλας λεπτομέρειας.
Σόλων ! Σόλων ! Σόλων ! καί λοιποί συνάδελφοί σου ! έάν 

εισθε τοιοότου είδους ζαχαροπλαστεία καί έάν κατά  τόν 
αυτόν τρόπον έτρώγομεν τά γλυκίσματά  σας . . .

Λ  _

Α Ν Θ Υ Λ Λ Ι Α

Έάν είσήλθες καλώς, σ/.έφθητι νά έξέλθης καλώς.

Ό άνήρ, δστις δέν γυναικίζει ολίγον, είνε άνήρ ατελής.

Μή ζητής ποτέ διά μέσου άνδρό; εκείνο τά όποιον δύ- 
νασαι νά ζητήσφς διά μέσου γυναικός.

Ό απλούς γεννα ίο ι; φονεύει εΰκολώτατα τόν δμοιόν του 
διά μίαν ανοησίαν, τήν όποιαν έ/.λαμβάνει ώ ; ζήτημα τ ι 
μής· γνωστόν.

Ό  ευγενι/ς γ εννα ίο ς  ουδέποτε κάμνει κακόν ε ί; οίονδή- 
ποτε- φρ ίττει είς τήν ιδέαν τού νά πατήσν) καί έν έντομον· 
εινε ε ί ;  δλας τάς πράξεις του άπλοΰς, αφελής κα ί άγαθός· 
γνωστόν καί τούτο.

Πώς συμβαίνει λοιπόν, δταν προβάλληται τό ζήτημα, 
κανείς νά μή διστάζη νά προτιμά νά ήνε τό πρώτον ;

Μήπως άρά γε είνε καί τούτο αποτέλεσμα τού Υπερβο
λικού πολιτισμ.ού ; "£ τότε, μά τήν αλήθειαν, νά τόν βοάσω 
τόν πολιτισμ.όν αυτόν !

ϊό  ιδεώδες τής πολιτικής μου είνε άπλούστα-.ον :
Οί π ά ντε ; έλεύθεροι πλήν ένός, δστις νά ήνε δούλος τής 

θελήσεως τών πάντων : δ αρχηγός τής εκτελεστικής έξου- 
σίας.

Μ α ρ τ ε ν γ κ ώ .  

Έ π ι  τή',ς όδοΟ  ‘ Ε ρ μ ο ΰ ,  ά ν τ ικ ρ ΰ  τοΟ β ιβ λ ιο 
π ω λ ε ίο υ  Β έλ μ ,π ερ γ

ό πρώην υπάλληλος τού έμπορικού Κοκκώνη κύριος

Μ. Π ΛΗ ΤΑΣ
ήνοιξε κατάστημα έμπορικόν, τό όποιον έχει από ό’λα , μέ 
ένα γούστο μοναδικόν, κα ί μ,έ κ ά τ ι τ ιμάς εΰγενεστάτας καί 
λεπτάς.

Κυρίως ψ ιλικά , φοκόλα, φανέλλε; άγγλ ικα ΐς λεπ τα ϊς , όμ- 
πρέλαις, είδη πολυτελείας, αρώματα, χ ίλ ια  άλλα πράγ
μ ατα , κα ί

Κ Λ Π Ε Λ Λ Α  Κ Υ Ρ Ι Ο Ι «


